
Please let ous know of any allergies

S N AC KS

Olives 85 |  Marcona almonds 85 | Panisse, yoghurt & harissa 125 | Charcuterie 105 
Cheese & membrillo 125 | Oyster & XO-Sauce 65 | Rooster wing & fermented plum 95

P I Z Z A  2 2 5

Tomato, basil & burrata   |   Mussels, garlic & chive   |   Asparagus, lemon & prosciutto cotto

L E T  U S  S E T  YO U R  M E N U  6 7 5 / P E R S O N

we select our favorite serves of the night

White asparagus, XO-sauce & egg 195

Cucumber, peas, oregano & Gammel Knas 145 

Rooster liver paté, apple, mustard seeds & toast 145

Line-caught tuna, apple, daikon, jalapeño & dashi  215

Veal tartar, toast, onion, mustard, dill & cheddar 205 

Ravioli, ricotta, walnuts & sage 195

Vol au vent, asparagus, peas, wild garlic & sandefjordsås 255

Blue shelled mussels, peas, parsly & aïoli  195

Steak au poivre & french fries 345          

S I D E S  6 5

Freshly baked bread & Butter  |   Winter tomato & shallot



Fråga oss gärna om allergener

S N AC KS

Oliver 85 |  Marconamandlar 85 | Panisse, yoghurt & harissa 125 |Chark 105
En bit ost & membrillo 125 | Ostron & XO-sås 65 | Friterad tuppvinge & plommon 95

P I Z Z A  2 2 5

Tomat, basilika & burrata   |   Musslor, vitlök & gräslök   |   Sparris, citron & prosciutto cotto

L ÅT  O S S  B E S T Ä M M A  VA D  N I  S K A  ÄTA  6 7 5 / P E R S O N

vi väljer våra favoritserveringar för kvällen

Vit sparris, XO-sås & ägg 195

Gurka, ärtor, oregano & Gammel Knas 145

Tuppleverpaté, äpple, senapsfrö & toast 145

Krokfångad tonfisk, äpple, jalapeño, rättika & dashi 215

Kalvtartar mellan toast med silverlök, senap, dill & cheddar 205 

 Ravioli, ricotta, valnötter & salvia 195

Vol au vent, sparris, ärtor, ramslök & sandefjordsås 255

Blåmusslor, spritärtor, persilja & aïoli 195

Pepparstek & pommes 345

T I L L B E H Ö R  6 5

     Nybakat Bröd & smör |   Vintertomat & schalottenlök


